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AHHoTaumsa. CtaTbs NocBALLeHa aHaan3y obpasa cMepTn B Nnosme «TanHbl
morubl» (Misterios de la tumba) Kapnoca Ayrycto CanaBeppw, ogHOro 13
CaMbIX U3BECTHbIX MPeACTaBUTENEN NEePyaHCKOro POMaHT3Ma. AKTyasbHOCTb
TeMbl 06yCNOBAEHa Kak HeZOCTaTOYHON N3YUYEeHHOCTbIO NepyaHCKol nTepa-
Typbl XIX B., Tak M GyHAAMEHTA/IbHOCTbIO MOPTaNbHOM NPOBAEMaTUKN B Ky/lb-
Type W MEHTaNbHOCTU 3TOM CTpaHbl. [ns AOCTUXKEHUA MOCTaBAEHHON Leu
aBTOp peLlaeT caejytoLme 3aAayum: aHaan3 OCHOBHbIX CHOXKETHbIX NMepuneTuin
MO3Mbl, XapaKTepuCTMKa KAKUeBbIX 0OCOBeHHOCTeN obpasa cMepTy, onpese-
. JleHne MecTa 3Toro obpasa B 06LLelN cMCTeMe MepPyaHCKOro pOMaHT13Ma.
CroXXeT MO3Mbl CTPOUTCA BOKPYT MpeXAeBPeMEHHOW KOHUWMHbI AeBYLLKW
Po3bl, cTpasaHunii ee OTL@ N HEOXMAAHHOTO NPOBYXKAEHWS OT NeTaprnyecko-
ro cHa. MNpwu 3Tom eABa M He 6osbLLIee 3HaUeHWe A1 MOHUMaHWUA Npoun3se-
[AEHUA NMeeT He caM CroxeT, a Gunocopckme paccyXjeHna aBTopa Ha TeMbl
cmMepTH, BeccmMepThs U COLManbHOrO HepaBeHcTBa. KOMMO3MLMOHHO MO3Ma AesnTcs Ha Tpu
yactu: «B xpame» (En el templo), «Ha knagéuie» (En el pantedn), «B rpoby» (En el féretro).
Vcxopana n3 Tekcta npovsBeseHns, MOXHO BblAeINTb CleAytoLlne CoCTaBAsAtoLme obpasa cMep-
. Bo-nepBbiX, ABOMWCTBEHHOCTb (CMepTb PpU3nUeckas U cMepTb MeHTabHas B popme 3abBe-
HWs). Bo-BTOpbIX, aTeMcTUyeckoe BUAEHWNE CMEPTU (OTCYTCTBME BEPbl B MOCMEPTHOE CyLLIECTBO-
BaHue). B-TpeTbunx, BaXKHOCTb COLMaNbHOrO acnekra cMepTn (knagbulle Kak ropofd MepTBbIX,
OTpaxkaroLuii coLmanbHOe HePaBEHCTBO). B-ueTBepbIX, OTCYTCTBME SIBHbIX C/I€0B HaLMOHab-
HOro KOJI0pWUTa, YHUBEPCaNbHOCTb 0bpaza cMepTu. TaknM obpa3om, TEKCT NO3Mbl NO3BOASET
MPUITU K BbIBOAY O COXHOCTU M NOAVKOMMOHEHTHOCTM obpasa cmepTn y Canaseppw.

KnioueBble cioBa: nepyaHcKkas mtepaTtypa, POMaHT/3M, CMepTb, eTapruyeckiin CoH, norpebexue
Ana yntuposaHua: Hosocénosa E.B. (2023) O6pas cmepTn B «TaliHax moruabl» KA. Cana-

Beppu. MbepoamepukarHckue mempadu. N2 3. C. 76-86. DOI: 10.46272/2409-3416-2023-11-
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La imagen de la muerte en
«Misterios de la tumba»
de Carlos Augusto Salaverry
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Resumen. Este articulo analiza la imagen de la muerte en el poema «Misterios de la tumba» de
Carlos Augusto Salaverry, uno de los representantes mas famosos del romanticismo peruano.
La relevancia del tema se debe tanto al escaso estudio de la literatura peruana del siglo XIX,
como al caracter fundamental de la problemética mortal en la cultura y la mentalidad de este
pais. Para alcanzar el objetivo planteado, la autora analiza las principales peripecias de la trama,
determina las caracteristicas clave de la imagen de la muerte en el poema, precisando el lugar
de esta imagen en el sistema general del romanticismo peruano.

La trama del poema se basa en el fallecimiento prematuro de una joven llamada Rosa, el su-
frimiento de su padre y el inesperado despertar del letargo. No obstante, para comprender
la obra lo crucial no es la trama, sino el razonamiento filosofico del autor sobre el tema de la
muerte, la inmortalidad y la desigualdad social. Desde el punto de vista de la estructura de la
obra, el poema se divide en tres partes: <En el templo», «<En el pantedn», «En el féretro».

La obra nos permite distinguir cuatro componentes de la imagen de la muerte. Primero, la dua-
lidad (muerte fisica y muerte mental en forma de olvido). Segundo, la visién atea de la muerte
(falta de fe en la existencia postmortem). Tercero, la importancia del aspecto social de la muerte
(el cementerio como ciudad de los muertos, que refleja la desigualdad social). En cuarto lugar,
la ausencia de particularidades explicitamente nacionales de la imagen de la muerte, o sea,
su universalidad. Por lo tanto, el texto del poema muestra la complejidad de la imagen de la
muerte en la obra de Salaverry.
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the image of death in the poem «Mysteries
of the Grave» (Misterios de la tumba) by Carlos Augusto Salaverry, one of the most famous
representatives of Peruvian Romanticism. The relevance of the topic is determined by the insuf-
ficient study of Peruvian literature of the XIX century and the fundamental importance of the
mortal problem for the culture and mentality of this country. To achieve the goal, the author
solves the following tasks: analyzes the main plot elements of the poem, determines the main
features of the image of death, as well as the positioning of this image in the general system
of Peruvian Romanticism.

The plot of the poem is built around the premature death of a young girl Rose, the suffering of
her father and an unexpected awakening from a lethargic sleep. At the same time, the author’s
philosophical arguments on the topic of death, immortality and social inequality are no less
important than the plot itself so as to better understand the poem. Structurally, the poem is
divided into three parts: «In the temple» (En el templo), «In the cemetery» (En el pantedn), «In
the coffin» (En el féretro).

The poem allows the author to distinguish the following components of the image of death.
Firstly, its duality (physical death and mental death in the form of oblivion). Secondly, the athe-
istic vision of death (lack of faith in posthumous existence). Thirdly, the importance of the social
aspect of death (cemetery as a city of the dead that reflects social inequality). Fourthly, the
absence of apparent national elements, i.e., the universality of the image of death. Thus, the
text of the poem allows us to come to a conclusion about the complexity of the image of death
in Salaverry’s work.

Key words: Peruvian literature, romanticism, death, lethargy, burial
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E.B. HoBocénosa

apnoc Ayrycto Camaseppu (Carlos Augusto Salaverry, 1830-1891) mpu-

HAJUIOXUT K YICTy Haubosiee IpOCIaB/IeHHbIX IePyaHCKMX 109ToB XIX B.,

MHOTMMM OH TaK>Ke pacCMaTpMBaeTCs Kak Benudaiimas Qurypa rnepyaH-
ckoro pomanTusma [Velasquez Castro, Denegri 2021: 119; Tamayo Vargas, 1955:
246]', okasaBIIas BIVAHUE HE TOMBKO HA HALMOHAIbHYIO II093MI0, HO 11 Ha IIPO-
3y [Velasquez Castro, 2002: 69]. OpHako Jja/eKo He BCe aCIIeKTHI er0 TBOPYeCTBa
HAIIUIM JJOJDKHOE OCBelleHye B cTopuorpaduy. Oco6eHHO 3To KacaeTcs Halleil
CTpPaHBI, I7ie O IePYaHCKOI IMTepaType pecnyOIMKaHCKOTO IepIoa HAIVICAHO
IpUCKOpOHO Maso®. bosee eTabHBI aHA/MN3 TAKOrO QYHIAMEHTAIBHOTO SIBJIe-
HYIA [/ TIEPYaHCKOI Ky/IbTYPbI, KaK CMePTb, B TBOpuecTBe CanaBeppy IO3BOIUT
JIy4llle TIOHATb U NE€PYaHCKYI0 IUTEPATYPy COOTBETCTBYIOLIETO MEPUOJA, U PO-
MaHTH3M B II€/IOM.

Vcropuorpadusas npobnemaTuku IpepcTaBIeHa
paboTaMy IpeuMyILIeCTBEHHO 0030pHOrO XapakTepa,
KOTOpbIe ONVCBIBAIOT >KM3Hb 1 TBOpYecTBO CasaBep-
pn’. AHamM3upys 3asAB/ICHHBII MaTepuasl, HeMb3s He
KOCHYTbCA KaK IPOOIeMBbl POMaHTM3MaA B L[€/IOM, TaK
U JIATMHOAMEPUKAHCKOTO U JCIAHCKOTO POMAaHTM3Ma
B yacTHOCTH. [Tocmennuii, KaK M3BECTHO, OKa3bIBa/I 3a-
MeTHO€ B/IUsAHNE Ha Pa3BUTHE JTATMHOAMEPUKAHCKUX
nuteparyp [Kapwbs, 1965: 41-42]%.

[lenbio HacTosell paboThl ABIAETCA aHAMN3 00-
pasa cMepTy B osMe «TaitHpl Mormibly. I ee pere-
HIIsI HeOOXO[VIMO PEINTD CIeYIOLye 3afadn: 00puco-
BaTb OCHOBHbBIE CIOKETHbBIE IIEPUIIETUN ITPOU3BENEHNA
C aKIIEHTOM Ha MOPTa/IbHOI TeMaTIKe; IIPOAHaIN3UPO- K.A. Canaseppu
BaTh, B 4eM 3aK/II0YAIOTCS 0COOEHHOCTI 00pasa cMepTH

' OpHako MOAOGHOM OLUEeHKM MOST YAOCTOMSICA He Cpa3y: aHTONOrMsA MCMNaHO-aMeprKaHCKON Mo33uW, M3fjaHHas
McnaHcKom KOponeBCKom akaaemuein CrycTa Tpy rofa nocne ero cMepTu, onucobiBaeT Bknag Canaseppu B HaLMOHaNbHYI0
nuUTepaTypy B BeCbMa CAep)KaHHbIX BblpaxeHuax. Real academia espafola. Antologia de poetas hispano-americanos.
Tomo lll. Colombia. Ecuador. Peru. Bolivia. Madrid, Sucesores de Rivadeneyra. 1894. P. 277. — pum. asm.

2 MoxHo Ha3Batb ctatbio C.[1. MamoHTOBa «JluTepaTypa He3aBucumoro [epy» n3 cb6opHuKa «Kynbtypa [Mepy»
[Ky3bmuies, 1975] n «MHpenckuin mup B nutepatype Mepy» J1.H. NlanwuHon [JlanwwuHa, 1999]. OgHako nepsas pabota
oTpakaeT BKnag CanaBeppy B camblx O6LMX yepTax, a BTOpas MMeeT K TBOPYECTBY MO3Ta /Mlib CaMoe KOCBEHHOe
OTHOLLEHNE.

3 QopmaT M TemMaTuKa HacToAllei CTaTby He MpeAnonaralT NOAPOOHOro O3HakomseHua ¢ daktamm 6Guorpadum
CanaBeppu, KpoMe TOro, OHW AO0BOJIbHO NOAPOGHO OCBELLEHbl B HEKOTOPbIX MCMAHOA3BIYHbIX Ny6nukauuax. OTmeuy
NULWb, YTO MO3T Obll BHEOPAUHBIM CbIHOM TparMyecky normblero nepyaHckoro npesvpaeHta Oenune CaHTbAro
CanaBeppu 1 UTO ero »M3Hb OblNa HacbIeHa MONCTUHE «POMAHTUYECKUMMNY» nepuneTnammn (nogpobHee cm. [Umphrey,
1923; Veldsquez Castro, Denegri, 2021]). — Mpum. asm.

4 OpaHLUy3CKuUii POMaHTM3M TakXKe OKa3as 3aMeTHOe BO3AeNCTBME Ha MepyaHCKUn. BnuaHne npounx HaLMOHasbHbIX
BapUaHTOB POMaHTM13Ma MOXHO cUnTaTb He3HaunTenbHbiM [de Riva-Aguero, 1962: 136]. — lpum. asm.
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y CanaBeppu; OIpefieuTh MECTO 3TOr0 06pasa B 00IIell cucTeMe MePyaHCKOTO
poMaHTH3Ma. BMecTe ¢ TeM CTONT OTMETHTB, YTO CYIybO MMTEpaTypOBeRYeCKUIT
aHamu3 (0COOEHHOCTM TOITUKY, BbIPa3UTe/IbHbIE CPENCTBA U T.JI.) HE BXOUT
B 3aJ]a4M aBTOPA.

[Tosma «Tastabr mormnsl» (Misterios de la tumba) ¢ mopsaronoskom «®Pu-
nocodckas moama» (Poema filosofico) 6vima Bnepsele omy6nukoBana B JIume
B 1883 ., y>xe Ha 3aKaTe XM3HEHHOTO ¥ TBOPYECKOTO Iy TI IT0JTA. TeMaTnKa mpo-
U3BeleHVsI OYeBUIHA U3 Ha3BaHVs: OHa HEIOCPENCTBEHHBIM 00pa3oM CBsi3aHa
co cmepThio. CamMo obpalieHne K CMepTH ¥ BCeMY TalHCTBEHHOMY TUIIMYHO JIIs
POMaHTHM3Ma, B TOM YJC/Ie U IIEPYaHCKOTro (HeapoM TOTMKA ¥ POMAaHTMU3M Tec-
HO CBsA3aHBI MeXny coboit) [Gamer, 2004: 2-5; Schanze, 2018: 175]. Kpowme Toro,
BHUMaH1e CaslaBeppu K 9TON TeMe MOKHO OOBSICHUTD I HEKOTOPBIMM IeYasib-
HBIMM pakTamy ero 6uorpadui, He B MOC/IETHION OYepeib HECYACThEM B JII0OBI
[Umphrey, 1923: 297]. .

CIoKeT I03MBI JIOBOJIBHO IIPOCT: OHA IIOBECTBYET O
CMepTU MOJIONO¥ eBYLIKY PO3bI, OITakMBaeMoi OTI[OM,
HO KOTOpas B KOHI[e KOHIIOB UyJ[OM OKa3bIBAaeTCs JKIBA,
IIOCKO/IbKY OOHApY)KMBaeTCsl, YTO OHA BIIajIa B JleTaprude-
CKII1 COH. BbI6Op MMeHY I7IaBHOI TePOVHY BPSL /U CITy-
JaeH: KaK ¥ OJHOVMEHHBIN L[BETOK, JIeBYIIKA IIPefcTaeT
XPYIKUM ¥ HEXHbIM CO3JJaHMEM, CTPAlaloliMM OT Hpe- | :
BpaTHOCTel1 Cynb6bl. JIupudeckuii repoit, oT mia KOTo- _»%%%"
pOro mepuoAnMYecKy BefieTcs IOBeCTBOBAHMe, He IPUHM- |
MaeT B CIOKETE HEMOCPENCTBEHHOTO YYaCTUA, OMHAKO €ro | ““"”“j"“‘"
COTEpEXMBAHME TEPOSIM U HeOe3pasTMIHOe OTHOIIEHME
K Ux cyznpbe oueBupHbl. [levanbHas yyactp Possl BeIIONT-

HACT CIO)KeTOO6Pa3YIOH.[YIO (bYHK]_H/IIO HPI/I‘H/IHa CMEPTU  [losma «TaiiHbl MOZUNbLY.
JIEBYILIKY IIPAMO He Ha3bIBAeTCA, HO J/I1 POMAHTUYECKOTO  Obnoxka usdanus 1883 2.
BOCIIPMATYIS 9TO U He HY)KHO: ee CMepTb B paclBeTe JIeT,

He MOTVBUpYeMasl Cepbe3HbIMM NpM4yHaMy (00/Ie3Hb, TPaBMa U T.I1.), YCU/IMBA-
eT fipaMaTidecKuii 3¢ PeKT U ModyXaaeT MMPUIECKOro reposi K aKTUBHBIM pas3-
MBILIIEHNAM Ha TEMY IIPEBPATHOCTEN SKU3HI I CMEPTH.

B KoMIIO3UIIOHHOM TI/TaHe T09Ma COCTOUT U3 Tpex yacTeit: «B xpame» (En el
templo), «Ha xmag6buie» (En el pantedn), «B rpo6y» (En el féretro). Kaxnmas us
HJIX TIPEfICTaB/IAET cO60IT OIpeieNIeHHYI0 CTYIIeHb Ha YT OT SKU3HU K CMEPTI,
a TaK)Ke PacKpbIBaeT OIpefielleH bl aciieKT dumocodckux B3rsanos CanaBeppn
OTHOCUTE/IBHO 9TOI TeMBbL. B IleHTpe mepBoil 4acTy HaXOUTCS, C OFHON CTOPO-
HBI, 1jiesl 6eCCMBICTIEHHOCTH YKPAIIaTe/IbCTB TaM, I7ie HAXOAUTCA CMepTh (omyca-
HJIe YKPALIeHHOI K IIOXOPOHAM LiepKBY CO3/IaeT BIIeYaT/IeHlie, YTO aBTOP IIPOTUB
BCEX 3TUX U3/INIIECTB), C APYTOil — HEOTBPATMMOCTD V1 HEIIPEOTOMNMOCTD CMep-

MISTERIOS

DE

LA TUMBA.

POEMA FIL03GFICO
omIsAL oY

CARLQS AUGUSTO SALAVERRY.
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I, HEBO3MOXXHOCTD CMATYUTD €€ TAXKECTh’. ABTOP BK/IaJbIBaeT B yCTa OTIIa Po3bl
clenymomye coBa: «MHe He pUCyIiTe I3bIKOM MJeaTbHbIM BamuM / [lynry B Buze
rony6s, TAMHCTBEHHO MapsIyM»°. [IpyruMm clioBaMM, OH OTBEpraeT yTelleHNe,
IpefIaraeMoe XpUCTUAHCTBOM TeM, KTO OITAaKMBAET CBOMX MOYMBIINX O/TU3KIUX.
B03MOXXHOCTD 3TOTO yTelleHNs IPeIIoaraeT Bepy B 6ecCMEpPTHYIO Y1, 4acTo
n306paxkaeMyIo B Bifie rony6si, OTCIofia ¥ TOpbKUe C/I0Ba CKOPOSIEro oTIa.
Bropast 4acTh ocBsieHa OMMcaHmIo K/1a0MIIa 1 TeX MbIC/IeN, KOTOpbIe IIPH-
LI HA YM aBTOPY B CBA3M ¢ ero onucanueM. Camo knagbuige CamaBeppy MeTa-
dopuyecky HasbIBAET «3aCTHIBIINIM FOPOJIOM MEPTBBIX»’, HOJJpasyMeBasi, 4T0 OHO
TaK )Ke OTpa)kaeT COL[MaIbHOEe HEPaBEeHCTBO, KaK 1 /M000it Topof KuBbIX. [laree
aBTOp pasBuBaeT 3Ty upe0. OH OCyX[aeT CTpeMyIeHue Ooradeil BBIIENTD CBOM
MOTWJIBI POCKOIIBIO, TOCKOZIBKY B PEa/IbHOCTH 3TO He MIMeeT HUKAKOTO 3HAUeHN,
BeJlb CMepPTh BceX ypaBHUBaeT®. KBUHTacceHImel aToro crpemnenns gna Canma-
BeppY ABJIAIOTCA eTUIIETCKIIE IMPAMIU/IBI, BHICTYIIAIOIIVE 3/1eCh KaK BOIUIONEeHIe
Ye/I0BevecKoro TilecnaBusA’. JIad mosra eqUHCTBEHHBIM JOCTOMHBIM MTaMATHU-
KOM yMepIIeMy AB/IAeTCS He POCKOIIb MOTWJIbI, @ IVIOfBI €T0 KII3HEHHBIX TPYHOB:
B KauecTBe IpuUMepa MPUBOIUTCS
«Vmmapa» Tomepa, KoTopas BOC-
CTaBM/Ia B BEKaxX CBoero aBTopa'’.
CanmaBeppu HasbiBaeT «Jmmamy»
«beccMepTHON YPHOIL, B KOTOPOI
peimyt lomep»''. Benmmkomy cka-
3UTENI0 CY)X/leHa BeYHas XXM3HDb B
HaMATH TIOTOMKOB, HECMOTPSI Ha TO
YTO MECTO ero IMorpebeHus: Hems-
BeCTHO. B To >xe Bpems mpasureneit
u 6oraveli poCKOIIb VX HaArpoomit
He CIlaceT OT 3a0BeHMs, KOTOpOE I Knaodbuue xax «20pod mepmavix».
ABNIAETCH, O MBICIN CanaBeppM, Knaobuwe «Ilacmop Mamuac Mascmpo» 6 /Tume.

IIOJ/ITHHON CMEPTDHIO. Pomo asmopa

> CmepTb feByLwKM onucbiBaeTca Tak: del ataud la sabana mortuoria / envuelve a la beldad que era mi gloria / y la co-
rona virginal de mi hija («caBaH norpe6asnbHbIl / HaKPbIBAET KPacoTy, UTo Obinia MOeli CNaBoiA, / 1 EBCTBEHHYIO KOPOHY
nouepu moeir»). Salaverry C.A. Misterios de la tumba. Poema filosofico. Lima, Imprenta del Universo de Carlos Prince. 1883.
P.3.

¢ No me pinteis en vuestra ideal idioma / el alma como mistica paloma. Salaverry C.A. Misterios de la tumba... P. 5. —
lpum. asm.

7 ... la ciudad inmévil de los muertos. Salaverry C.A. Misterios de la tumba... P. 7.

8 |bidem.P. 6.

° Ibid. Pp. 9-10.

' Ibid. P.10.

" ... desiglo a siglo flotara la lliada, / urna inmortal en que respira Homero. Salaverry C.A. Misterios de la tumba... P. 10.
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[TocenHIO0 YacTh TO3MBI MOXKHO Ha3BaTh Hamboee NMHAMIYHOI: IMEHHO
TaM BbIACHAETCH, 4TO Po3a Ha caMoM [iezie He yMepria, a CTaja KepTBOI JIeTap-
ryecKkoro cHa'>. OOHapyXII 9TO ee YOUTBIT rOpeM OTell, YC/IBIIABIINIL B TpoOy
mrym". [ToHadamry HUKTO eMy He BEpUT, HO OH He OCTaB/IsAeT HaJeKAbl OTHICKATh
K04 11 0cBO6oanTh mobumoe auts. Hakower, eMy ato ypaercs, u Posa (cmep-
Te/IbHO OJIefiHas U YTOMJIEHHAsI, HO XK11Basi) OKasbIBaeTCs Ha cBobope'.

Bxpariie 06pycoBaB OCHOBHBIE CI0)KeTHBIE IIOBOPOTHI TI09MBI, Tellepb He0b-
xouMo 6oree MOAPOOHO PaccCMOTPETh, B YeM MMEHHO 3aK/II0YAIOTCA 0COOeH-
HocTy obpasa cmeptu y CamaBeppy, Kakoe MeCTO 9TOT 06pa3 3aHMMaeT B 00-
1Iell CHCTeMe POMAHTN3Ma (B YeM ero CXOXKeCTb M OTIMYMA OT «KIACCHYecKOoil»
POMAHTIYECKO CMEPTH).

OueBMHa ABOICTBEHHOCTD IIPEICTaBIeHHOrO obpasa cMepTi. OHa BBICTY-
IaeT B IByX OCHOBHBIX MIIOCTACAX: C OFHOI CTOPOHBI, CMEPThb pu3ndecKas, Ko-
TOpast BUFUTCS aBTOPY HeoOpaTuMoli (yTelleHNe B XPUCTMAHCKOM KIode, Ha-
e/ Ha 3arpOOHYIO JKU3HD He KaKeTcs eMy peanbHOol). C Ipyroi CTOpPOHB,
CMepTb MOXXeT OBITb ¥ MEHTAJIbHOI, B popMe 3a0Bens. JIumb NpykusHeHHbIE
IIOCTVDKeHN A, I0 MHeHuto CanaBeppy, ClIOCOOHBI JapoBaTh YelTOBEKY IOJIVMH-
Hoe 6eccMmepTie (OTChIIKA K [oMepy 1oKa3piBaeT, 4TO U caM II0IT HajleeTcsl Ha
aty dopmy beccmeptust mia cebs). B atom orHomenun B3rnax CanaBeppu Ha
CMepTh, C OFHOI CTOPOHBI, aT€UCTIYEH, C JPYroil — BBIOMBAETCA 13 OOIIEro
pyCIa pOMaHTMYeCKOTO BOCIPUATHSA, U1 KOTOPOTO B IIeJIOM MUCTUIV3M (Bepa
B XKM3Hb IIOC/Ie CMEPTH, IPU3PAKOB 1 T.II.) OBUI XapaKTepHOI depToil. Bmecte
C TeM aBTOPY, KaK KaKeTcs, He Ya/IOCh B IIOJTHOJ Mepe COI/IacoBaTh 3TN ABa 00-
pasa CMepTH, B pe3y/IbTaTe Yero osMa B 9TOM OTHOLIEHNN CO3JaeT OLYIeHVe
IPOTMBOPEUNBOCTIL.

[To3T, BOCIMTAHHBIN B JIOHE KaTONMIYECKOl [IePKBY, JEMOHCTPUPYET O4eBII-
HOe IpeHeOpeXKxeHVe XPYCTUAHCKUM ITOHVIMAaHUeM XV3HU U cMepTH. B ucropu-
orpaduu BBICKa3bIBaIaCh MbIC/Ib O HEBBIPAXEHHOCTU PEIMIMO3HON COCTaBIIA-
IOIell B TATMHOAMepUKaHCKOM poMaHTusMe [Kapunbs, 1965: 240-241], ogHaxo
JlAaHHAsI TOYKA 3PEHNs KaXKeTCs BEpPHON JIMIIb OTYACTM U caMa IpobreMaTika
«TajiH MOTM/IBI» 9TO HOATBEPXK/AET. BIllle y>ke YIIOMUHOCH 00 OTPUIIAHNY BEPb
B [IOCMepTHOe cyuiecTBoBaHue y CanaBeppy; IOMMMO 9TOTO, C/IEfyeT IOfdep-
KHYTb, YTO CMEPTb B pacCMaTpPMBAEMOIl II09Me UIIeHa MUCTIIECKOTO Opeoa:
OHa He MePCOHM(UIMPOBAHA U JOBOIBHO aOCTPAKTHA, YTO HEOOBIYHO I PO-
MaHTUYECKOTrO I103Ta.

2 CanaBeppu NPAMO He Ha3blBaeT MPUYMHY TOro, MOYEMY ee COUNV MePTBOM ¥ MOXOPOHWN, OfAHAKO M3 OMUCAHWA 1
06LLero KynbTypHOrO KOHTEKCTa MOXHO NMPeANonoXunTb, UTo peyb MAeT o fieTaprun. — lpum. asm.

3 Salaverry C.A. Misterios de la tumba... P. 22.

* |bid. Pp. 35-36.
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[lna CamaBeppy OYEBUIHON 3HAYMMOCTBIO OOTAflaeT COLMABHBIN acIeKT
CMepTH, OTCIOfA TaKOe BHUMaHME K K/Iafi0MINy KaK «TOpPORy MepTBbIX». C OfHOI
CTOPOHBI, aBTOP OCYXXfIaeT IOfYePKMBaHUE COLMATbHBIX PA3INUUIl MOCpef-
CTBOM POCKOIIN HOTpeOeH s, COIAIIAACH C TeM, YTO CMEPTh BCEX YPaBHMBAET;
C APYroil — OTCBIIKA K IpEBHEETUIIETCKIM IMPaMIiaM ITOKa3bIBa€eT, YTO B IIpefi-
craBneHuy CanaBeppy 9TO MOoAYepKUBaHIe — Belllb B KaKOJ-TO Mepe eCTeCTBEH-
Has, TIOCKOJIbKY MCXOUT 13 ITyOMHHBIX 0COOEHHOCTEI Ye/I0BeYeCKOro BOCIIPY-
ATUA CMEPTH, CTpEM/IEHN ITpeofoneTh ee. CIe0BaTe/IbHO, 3TO IIOJYEPKIBaHNE
MOXXHO PacCMaTpuBaTh Kak HeM30exxHoe 3710.

Temy neTaprudeckoro cHa u norpe6eHus 3aK1BO, IPeCTABIeHHYIO B I09Me,
MOXXHO PacCMaTpMBaTh KaK 9/IeMeHT, CBA3YIOIiT ToaTuKy CamaBeppu ¢ obmup-
HOJ1 eBPOIIeICKOIl IUTePaTypHOI Tpajuieil. JTa TeMa ObITOBaIa B KYIbTYpe
¢ naBHUX BpeMeH [Bondeson, 2001: 17-21], ogHako umenHo B XIX B. oHa mpu-
obpera OrpOMHYIO IONY/IAPHOCTD, IIPOHMKHYB JlaKe B TOPOJCKON (POIBKIIOP,
9TO CBUJETENbCTBYET O €€ BKHOCTM /IS TOTAAIIHEr0 MMUpPOBO33peHus [Young,
2022: 10-13]. Takum 06pa3om, MOYKHO TOBOPUTD O «POMAHTIYECKOM» KOHTEKCTe
JIETAPTMYECKOTO CHA, B paMKaX KOTOPOTO IIOTyYM/IM IIMPOKOE paclpOCTpaHeHNe
CIOXKETBI, CBSI3aHHbIe cO cMepTbi0. CaMbIM M3BECTHBIM M BMECTE C TeM IO/IHBIM
NIUTEPATYPHBIM BOILIOLIEHVIEM 3TOM UAEN CIIEMYET IPU3HATh TBOPYECTBO JArapa
Anana ITo (Edgar Allan Poe, 1809-1849) (B wacTHOCTH, ero pacckas «IIpexpes-
pemeHHoe norpebenne» («The Premature Burial», 1844)). Ha nepyanckoit mouse
OHa He IOTy4/Ia 3HAYUTENbHOTO Pa3BUTHA, IO KpaliHell Mepe B pacCMaTpuBae-
Mbl1 niepuof. Hemb3a oTpuuiaTh BO3MOXKHOCTb 3HAKOMCTBA MEPYAHCKOTO I103Ta
c TBopyecTBoM Ilo, ofHaKo ABHOTO ero BauAHUA B «TaliHax MOIM/IbI» He IIPOCIe-
XIBAeTCA: CKOpee MO>KHO TOBOPUTD 00 OOIHOCTI TeMATHKY, HeXe/N CTVINCTH-
Ku ¥ To9TVKu. B moame CanaBeppu norpebeHme 3axiuBo, HECMOTPSI Ha BECh yKac
CUTYallMy, He TIPOU3BOAVT LIOKVPYIOLIETO BIIeYaT/IeHNsA B TOM OTHOIIEHUN, YTO
5CTeTMKA IPOU3BENIeHNA NMIIEHa 37ieMeHTa Xoppopa. CaMy 9Ty CUTyalMIo C I0-
rpebeHneM 3aX1BO B « TaliHaX MOIM/IbI» MOXKHO TPaKTOBATbh ¢ procodckoi Tou-
KV 3peHMs KaK IeMOHCTPALNIO 3()eMepHOCTY IPaHM MEXY XVM3HBIO U CMEPTHIO.

CTouT OTMETHTD ellje OfHY MHTEPECHYI0 0COOEHHOCTD 06pasa cMepTy B «Tait-
HaX MOTWJ/IBI», KOTOpas B ONpee/IeHHOl CTeNeHV BBIOMBAeTCs M3 OOLIMX TeH-
neHuyit. VI3BecTHO, 4TO /11 pOMaHTU3Ma XapaKTepHO obpallieHne K HapOTHBIM
KOpHAM, MecTHOMY Konoputy [Flitter, 2005: 291]. JIns ncriaHOA3BIYHON IUTEpa-
TYpPBI PacCCMaTPUBAEMOTO IIepyOfa PeKpacHbIM 06pa3IioM 3TOTO HAIlpaB/IeHVA
MOXeT CTYXXWUTb TBOPYECTBO MCHAHCKoro mucarens [ycraBo Anonbdo bekkepa
(Gustavo Adolfo Bécquer, 1836-1870), ubyu pacckasbl ¥ HOBE/IbI IIPOHM3AHBI
PErMOHAIbHBIM U aHTUKBApHBIM AyXoM'". [laHHasA TeHeHILUA IMPOCIeXUBaeT-

> OfHa M3 MHOrOYMCNEeHHbIX Ny6nukaumin cm.: Bécquer G.A. Leyendas. Cordoba, El Cid Editor. 2003. HekoTopbie 13
paccka3oB bekkepa nepeBoannnCh v Ha pycckuin. — pum. asm.

Homep - 3 - 2023

83



M6epoameprika: JIntepaTypHble arianoru

84

CA U B NEPYAHCKOI TUTEpaType, XOTA U He
B CTONb sABHOI Qopme. B aToM KoHTekcTe
Haubosee IOKa3aTebHO TBOPYECTBO IIM-
cateneit Pukapmo [Tampmer (Ricardo Palma,
1833-1919) u Knopunper Marto pe Typuep
(Clorinda Matto de Turner, 1852-1909): m1a
HJX XapaKTepPHO pery/sipHoe obpaleHne K
KO/IOHMa/IbHBIM BpeMeHaM (XVI-XVIII BB.),
KOTOpble HepelKO IIPEeNCTAlT B OO/MIKe
«CTIaBHOTO Tpouuioro». [Ipu atom BcTpe-
YAlOTCA M JOMCIAHCKME, TO €CTb MHHEN-
CKJfe MOTVBBI, B TOM 4YJUCJIe B MOPTATbHOM
KOHTeKcTe'®.

B cny4ae ¢ «TaitHamu MOrMIBI» CUTYa-

Vs VHas: o6pas cMepty, prcyemslit Carna-
Beppy, MMIIEH ABHbIX CIe[J0B HAL[VIOHAIbHO-
ro Kojmoputa. Becb MOpTa/lbHbI aHTYpaX,
OIVCAHHBIIT TO3TOM (XpaMm, Knaabuiie, rpod | D 5004, C)
¥ T.IL.), MO)KHO OBI/IO PaBHO BCTPETUThb KaK
B Ilepy, Tak n B Crapom CBere: B HeM HeT
reorpamyecKux ¥ KyIbTYPHBIX IPUBS30K
(3a MCKTIOUEHVEM €ro IPMHAIKHOCTI K
XPUCTUAHCTBY, MOHMMAEMOMY M XapaKTe-
pu3yeMOMy B II09Me [IOBOJIbHO a0CTpak-
THO). Mo)XHO Tpennonoxutb, yro Cana-
Beppy TaKUM 00pa3oM XOTeNl MOfYEePKHYTh
YHUBEPCANbHOCTD Ve CMEepTI, KOTOpasl He 3HaeT KY/IbTYPHBIX U XPOHO/IOTH-
4ecKUX Iperpaf. 3hecb YMeCTHO CKa3aTb, YTO CaMa MBIC/Ib TPaHCLEH[JEHTHO-
CTV, BHEBPEMEHHOCTI AB/IAETCA XapaKTePHOM YE€PTON pOMaHTIYECKON 033U
[McGann, 1985: 69].

Cocyo kymvmypot Moue (200-800 2e. H.2.)
C u300paxceHueM Manya Mepmeenos
u3 cobpanus HayuonanoHozo myses

apxeonozuu, aHMpPoONnonoeUL
u ucmopuu Ilepy

* * *

Kakue BBIBOZIBI IO pe3y/braTaM aHamn3a MO>KHO copmynuposars? [Toama
«TaytHpl MOrMIBI» TIepyaHckoro noata K.A. CanaBeppu npepcrapiseT coboii sp-
Kuii obpaser; pOMaHTIYECKON 0a31u. AHanmu3 obpasa cMepTi B IO9Me IIOKa-
3bIBAeT €r0 MHOTOKOMIIOHEHTOCTb. C OJfHOJI CTOPOHBI, OH OOBENUHSET YepThl,
TUOVYHBIE /11 pOMAHTM3Ma 11 TOT/ALIHel TUTePaTypHl B Lie7IoM (caMa TeMaTuKa
CMepTH, JTeTaprUYecKyii COH U MorpebeHne 3aXnBo ¥ T.I1.), HO He MCYepIIbIBa-

6 Matto de Turner C. Tradiciones cuzquenas completas. Lima, Peisa. 1976. 205 p. Palma R. Cien tradiciones peruanas. Cara-
cas, Biblioteca Ayacucho. 1977. 532 p.
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ercs umu. CasaBeppu TBOPUYECKM OODbeIMHsIET ITU YePThl C UAESIMU COLMAND-
HOTO HepaBeHCTBA M PMIOCO(PCKUMI PacCyXAEHNMAMY O )XMU3HU U CMEPTH, UX
OTPaXeHUM JIPYT B Apyre (OFMH U3 KIIOUEBBIX 00pa3oB — KiIafbuine Kak Me-
Tadopa «ropopa MepTBbIX»). Ha Haur B3z, 00bACHUTD 9TO MOXKHO He TOJb-
KO MHAVBUYa/NbHBIMU ocobeHHOCTsAMM CamaBeppy KakK [03Ta U MBIC/IUTEIS,
HO 1 00'beKTUBHBIMY paKTOpaMu: B TO BpeMsi Kak B JIaTMHCKOIT AMeprike poMaH-
TU3M OCTABAJICA ITIABEHCTBYIOIIEH Xy/IO>KECTBEHHOI CUCTEMOI, B OOJIbIINHCTBE
€BPOIIEIICKMX CTPAH yyKe TOCIIOACTBOBAJI Peaiii3M, a BIOCTEACTBIUY MOJIEPHII3M.
CanaBeppu, He OIMH rof POXXVBIINIT B [lapike, MMen BO3MOXKHOCTh O3HAKO-
MUTHCS C TIOCTIEHUMM TUTEPATYPHBIMY BESHMUAMY, KOTOPbIE He MOIJIM He OKa-
3aTb Ha HETO OIIPE/eIEHHOTO BIIVSHISL.

Kak 651 TO H 6b1710, 1 00pa3 CMePTH B TI03Me, 1 CAMO ITPOM3BeIeHNE B 11/IOM
XOPOIIO AeMOHCTPUPYIOT KaK MOSTUYECKUIT T/MAHT aBTOPA, TaK M OPUTMHA/Ib-
HOCTb IIePYaHCKOJI INTepaTypbl paccCMATPMBAEMOT0 IIEPUOJA, KOTOpast JOCTOIHA
BCECTOPOHHETO V3Y4YEHMS.
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